Trattamento contro
la zanzara tigre mediante
VectoBac® G in granuli

Cosa trattare?

Alla comparsa delle prime zanzare, vuotare tutti i
contenitori, anche di piccole dimensioni, nei quali puo
ristagnare I'acqua e capovolgerli. Tenere i bidoni per
I'irrigazione chiusi ermeticamente quando non piove.
Fessure nei muri possono venire colmate con della
sabbia.

Trattare con il VectoBac® G tutti i punti di acqua sta-
gnante che non si riesce ad eliminare, come tombini a
griglia, pozzetti di grondaia non chiusi ermeticamente,
griglie a scorrimento se sono sifonate, ecc.

Biotopi naturali e vasche contenenti pesci o anfibi non
necessitano di trattamento, visto che questi si nutrono
delle larve di zanzara.

Cosa ¢ il VectoBac® G?

E un prodotto a base di Bti (Bacillus thuringiensis isra-
eliensis), & biologico e selettivo per le larve di zanzara.
Non ha pericolosita per I'uomo, per gli animali e per
I'ambiente. Conservare il prodotto al riparo dalla luce,
in un luogo secco e fresco (<20°C).

Dove posso trovare in commercio il VectoBac® G
e Caminada Sementi SA, Cadempino

e Fela Ticino SA

e Brico Fai da Te SA

e Francesco Marra, centro giardinaggio, Gordola

e Al-Pe Sagl, Giubiasco

e Sala Ferramenta SA, Biasca

Come applicare il prodotto?

e Applicate ca. 30 granelli di VectoBac® G a tombino (ca. 501 di acqua).

Nel caso il punto di acqua stagnante sia di dimensioni superiori o inferiori a quelle di un tombino stradale adat-
tate la quantita di prodotto utilizzato. Per un pozzetto di grondaia sono sufficienti 10 granelli.

e Effettuare il trattamento settimanalmente per tutto il periodo estivo (maggio-settembre)

Utilizzare ca. 30 granelli di VectoBac® G
per tombino

LOTTA CONTRO
LA ZANZARA TIGRE
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Togliamole I'acqua!
Il Comune di Minusio, in collaborazione con il Gruppo cantonale di Lavoro
Zanzare GLZ, promuove da anni misure preventive contro la diffusione della
zanzara tigre (Aedesalbopticus), insetto originario del sudest asiatico dotato di
una grande capacita colonizzatrice e possibile portatore di gravi malattie.

Lintervento effettuato per tramite dei Servizi comunali avviene periodi-
camente unicamente su suolo pubblico in base alle puntuali e precise
disposizioni cantonali.

Senza la collaborazione attiva del singolo cittadino il solo intervento
degli addetti comunali non bastal!

[l Municipio invita quindi DA SUBITO: i cittadini, gli amministratori di
stabili, i proprietari di strade private coattive e i responsabili dei cantieri
privati a combattere la zanzara tigre tramite il trattamento settimanale
all'interno delle proprieta private con prodotti biologici a base di Bti
(Bacillus thuringiensis israleliensis).

ATTENZIONE!

I tuo aiuto e fondamentale:
e per evitare il fastidio di punture aggressive e ripetute
e per evitare il rischio di malattie gravi

Assicurati di:

® svuotare settimanalmente tutti i contenitori d'acqua ferma

e impedire i ristagni d'acqua piovana o da irrigazione in qualsiasi contenitore
anche piccolo e chiudere le fessure dei muri con la sabbia

e tenere sottocontrollo i tettipiani e liberare le gronde, cause di ristagni

Ricorda che:

e | Comuni effettuano regolarmente trattamenti contenitivi sul suolo
pubblico

® solo tu puoi impedire la proliferazione della zanzara tigre in casa tua

© non sono pericolose le acque in movimento (come corsi d'acqua), ampi
specchi d'acqua (come stagni o biotopi) e le piscine con acqua clorata

e i| COVID-19 NON e trasmesso attraverso le punture di zanzare

Citta dell’energia LUILIHIY
migliora il tuo ambiente

IL MUNICIPIO

e Per ogni informazione:
Ufficio tecnico comunale
09173581 41
ufficiotecnico@minusio.ch
Gruppo cantonale

di Lavoro Zanzare
WwWw.supsi.ch/go/zanzare
Antenna Laboratorio
Microbiologia Applicata
SUPSI

058 666 62 46
zanzaratigre@supsi.ch

 Antenna Zanzara Minusio

E un progetto nato volontaria-
mente da cittadini di Minusio
per i cittadini di Minusio.
Esasperati dalle zanzare che
rovinano le nostre giornate,
un gruppo di vicini ha deciso
di riunirsi e trovare delle solu-
zioni.

Dopo aver constatato che

il suolo pubblico rappresenta
solo il 20 - 30 % del Comune,
la collaborazione dei cittadini
& indispensabile.

Su richiesta sono possibili
sopralluoghi come incontri nei
quartieri sempre con lo scopo
di sensibilizzare la popolazione
Sui punti e sui trattamenti per
la lotta contro la zanzara tigre.

Per maggiori informazioni:
www.zanza.ch

Contatto: Manuela Paganetti
0917431610
m.paganetti@bluewin.ch

e v. Ordinanza Municipale
concernete la lotta alla
zanzara tigre



Combattiamo lazanzaratigre:
togliamole I'acqua!

tie suesi

I tuo aiuto & fondamentale:

e per evitare il fastidio di punture aggressive
e ripetute

e per evitare il rischio di malattie gravi.

Assicurati di:

e svuotare tutti contenitori d’acqua ferma
settimanalmente, da aprile a novembre

e impedire i ristagni d’acqua piovana o
da irrigazione in qualsiasi contenitore, anche
piccolo, e di chiudere le fessure dei muri
con la sabbia.

Ricorda che:

e | comuni effettuano regolarmente trattamenti
contenitivi sul suolo pubblico

e s0lo tu puoi impedire la proliferazione
della zanzara tigre in casa tua

e NON sONO pericolose le acque in movimento
(come corsi d'acqua), ampi specchi
d’acqua (come stagni o biotopi) e le piscine
con acqua clorata.

Per saperne di piu:
www.supsi.ch/go/zanzare
T 058 666 62 46
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Rete Svizzera
)N\ Zanzare
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Capovolgio stoccaal coperto
irecipienti (vasi, secchi, copertoni

t ecc.). Chiudi ermeticamente ibidoni,
evitadiusare sottovasi. Biotopie corsi
d'acqua non producono zanzara tigre.

Contenitori conacqua fermavanno
eliminati, sottovasi e piscine o pisci-
nette per bambini non utilizzate vanno
svuotati settimanalmente.
Controllache nonvi siano ristagni
nelle grondaie. Colma le fessure nei
muri con sabbia
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| punti d'acqua ferma non eliminabili
(tombini agriglia, pozzetti di grondaie,
pavimenti rialzati, ristagni su tetti
piani, ecc.) possono essere trattati
con prodotti a base di Bacillus

leindicazioni del produttore

Lassen Sie uns die Tigermiicke bekampfen:
Beseitigen Sie stehendes Wasser!

Ihre Hilfe ist entscheidend:

e UM zu verhindern, dass Sie mit aggressiven und
wiederholten Stichen belastigt werden,

e um dem Risiko von schweren Krankheiten
vorzubeugen.

Stellen Sie sicher, dass

o Sie von April bis November alle Gefasse mit
stehendem Wasser wochentlich leeren;

¢ sich in keinerlei Gefassen, auch nicht in sehr kleinen,
Regen- oder Bewasserungswasser sammelt.
Flllen Sie alle Vertiefungen in Mauermn mit Sand.

Denken Sie daran:

e Gemeinden flihren auf 6ffentlichem Grund
regelmassig Behandlungen zur Eindammung durch;

e nur Sie kbnnen die Vermehrung der Tigermiicke
auf lhnrem Grundstiick verhindern;

o fliessende Gewasser (wie z.B. Bache), grossere
stehende Gewasser (wie z.B. Teiche und Biotope)
und Schwimmbecken mit gechlortem Wasser
sind nicht gefahrlich.

Fur weitere Informationen:
www.muecken-schweiz.ch
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0 Drehen Sie alle Gefasse, indenen sich
Wasser sammeltum oder lagern
Sie sie unter einem Dack (Blumen-
topfe, Eimer, Reifen, etc.). Schliessen
Sie Abfalleimer dichtund verzichten
Sie auf Untertopfe. In Biotopen
und Bachen entstehen keine Tiger-
miicken.

Schweizerisches
)1\ Mickennetzwerk

Q

Gefésse mit stehendem Wasser
miissen beseitigt werden, Untertopfe
und Schwimmbecken oder unbe-
nutzte Kinderbadebeckenmiissen
wochentlich geleertwerden.
Reinigen Sie Regenrinnen, sodass
sich dortkein Wasser sammelnkann.
Fiillen Sie jegliche Vertiefungenin
Mauernmit Sand.
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Grosse Behélter mit stehendem Wasser,
die nicht geleert werdenkonnen
(Auffangbecken, Regenrinnen, doppelte
Boden, Wasseransammlungen auf
Flachdéchern, etc.) sollten mit einem
biologischen Bekdampfungsmittel,
Fat : isBT)
enthélt, behandeltwerden. Beachten
Sie die Anweisungen des Herstellers.




